
 

 

 

 

 



 



 



 



 

 

 

kthomas
Typewritten Text
                             TRANSLITERATED WITH MEANING IN ENGLISHQ-1. ”Ee dhaivaalayathile’ aaraadhanayil sangheetha sushrooshakkulla Dhaivika viliyeyum therenjeduppineyum samarpanathodum aatmaarthathayodum Dhaivaasrayathodum koode’ angheekarikkunnuvo?” (Do you accept your call to the singing ministry in the worship of your church with dedication, sincerity and trust in God?)  Answer: “Njaan angheekarichu sweekarikkunnu” (Yes, I do.)  Q-2. “Ee aalayathile’ aaradhanayude’ nadathippinte’ chumathala vahikkunnavar, shushroosha sambandhichu ninghalkku nalkunna ellaa nirdheshangalum ningal santhoshathode’ sweekarikkumo?”  (Will you in total commitment obey the rules and regulations set by the  Church Committee and the leaders of the church choir?)Answer: “Dhaiva sahaayathaal njaan anghane’ cheyyum”. (Yes, I will, with God's help.) Q-3. “Sangheetha parisheelanathilum Dhaivaalayavumaayi bandhapetta sangheetha shusrooshakalilum niswaarthamaayi sambandhikkunnathil viswasthatha paalikkumo?” (Will you regularly without fail participate in the choir practice and other training programs  of the choir in full sincerity?)Answer: “Anthyatholam vishwtharaayirikkum”. (Yes, I will, always.) Q-4. “Ninghalkku, parasparamulla bandhathilum samasrushtikalodum prakruthiyodum ulla bandhathilum aikyavum ooshmalathayum nila nilkkuvaan chaalakanghalaayi varthikkumo?” (Will you uphold and strengthen the unity of the members of the choir and work as promoters of peace and unity in the choir and in the congregation?) Answer: ”Parishudhaatma sahaayathaal anghane’ cheyyum”. (Yes, I will, with the help of  the Holy Spirit.)




